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Training, working and studying

Information

Under which conditions you are allowed to work in Germany depends on your residence status.
Basic information and the relevant contact partners for job seeking can be found under Access
to the employment market.

If you have already foreign school or training qualifications, you should try to have these
qualifications recognized. For further information, see Recognition of foreign qualifications.

In Germany, round about 400 training professions are offered. If you seek professional training,
please find additional information under Professional training (dual and full-time school).

Children and adolescents must attend school from the 6th year of age. A school for general
education has to be attended before starting a training or studies.

If you want to study, please find suitable information and contact persons under Studies.

In the framework of project BLEIB! dabei in Hessen Il, refugees and persons entitled to stay are
counselled in Landkreis GieBen, if they have questions relating to work, training, school,
professional orientation and options of professional organization. This is applicable regardless of
residence status and perspective to stay.

Jessica Zerb
Walid Sulymankhail

. +49 (0)641 797966-12
Qe +49 (0)160 92354573
@bleib@zaug.de
Swww.bleibin.de

ZAUG gGmbH

Am Urnenfeld 33

35396 Gielsen

Finding an employment
If you need help to find a job, you can contact the following addresses:

Jobcenter Gielien

LahnstraBe 59

35398 Giellen

Phone: 0641/48016 0

Fax: 0641/48016 400

Email: jobcenter-giessen.kontakt@jobcenter-ge.de
Homepage: https://www.jobcenter-giessen.de/
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Jugendwerkstatt GieBen GmbH

Alter Krofdorfer Weg 4

35398 Giellen

Phone: 0641 931000

Email: info@jugendwerkstatt-giessen.de

Homepage: https://www.jugendwerkstatt-giessen.de/

Das Bewerber Café
Sudanlage 21
35390 GieBen
Group room 2nd floor

Consultation hours:
Once a week on Tuesday from 2 - 4pm

The tasks and targets of Bewerber Café are:

* Easily accessible, open to all persons who want to know how to find an employment.

* Here, the mechanisms of the German employment market are explained to you, you can
get help and assistance to create a CV, personal interviews are prepared and practiced,

you can talk about school and studies perspectives.

* It's very important to talk about and understand professional perspectives and structures.

* Information on promotional options and job center measures is available here.

* Regular exchange with official organizations is held, job offers are discussed (job

exchange)
* First contacts with potential employers are organized.

* Appointments for personal interviews are made.

https://www.jugendmigrationsdienste.de/jmd/giesse...

Karte Bewerber-Cafe

Volunteers who would like to help, please, contact:

Mrs Susanne Lange-Wissinger

(Bewerber-Café organization and free-of-charge assistance to refugees)
Phone: 0641 932280

Mobile: 0151 72749359

Email: susanne.lange-wissinger@diakonie-giessen.de

Arbeitsloseninitiative GielBen e.V.
Walltorstr. 17

35390 Giellen

Phone: 0641 389376

Fax: 0641 3013231

Email: info@ali-giessen.de

Internet: www.ali-giessen.de
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Job offers in newspapers:

Giessener Allgemeine:
https://www.giessener-allgemeine.de/anzeigen/stel...

GieBener Anzeiger: http://jobs.giessener-anzeiger.de/

Job exchanges:

Jobs in Mittelhessen: https://www.jobs-in-mittelhessen.de/

Meine Stadt: https://jobs.meinestadt.de/giessen

Jobborse GieBen: http://www.jobboerse-giessen.de/

Kimeta: https://www.kimeta.de/stellenangebote-gie%C3%9Fen

Monster: https://www.monster.de/

Back in Job: https://www.backinjob.de/stellenangebote-Gie%C3%?9...

Agentur fur Arbeit: https://jobboerse.arbeitsagentur.de/vam]B/startse...

Meine Stellenborse: https://meinestellenboerse.de/stellenangebote-in/...

For students:

Jobmensa: https://www.jobmensa.de/

Justus-Liebig-Universitat: http://www.inst.uni-giessen.de/stellenmarkt/

Access to the employment market

Regulations on access to the employment market

If you are a job seeker and immigrant from an EU country, you enjoy freedom of employment
and unlimited access to the employment market. For refugees, accessibility is different
depending on residence status. For explanations, see below. Below you can find more options
for counselling centers.

Asylum seekers with proof of arrival or permission to stay:

A long as you have to live at an initial accommodation facility, you are not allowed to work.
Later on, the »»Auslanderbehdérde will decide, if you may work. For this reason, first thing to
do is to file an application to grant an authorization to work with Auslanderbehérde.

The following prerequisites are important for the decision on an authorization to work:
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¢ Three months after your registration as an asylum seeker in Germany (with proof of arrival
or permission to stay), you have "lower ranking" access to the employment market. This
means that Bundesagentur fur Arbeit will check, if there is a privileged applicant for the
employment. Moreover, the employment conditions are checked.

» After 15 months, no ranking check will take place any more. However, the work conditions
will still be checked.

* After 48 months, you have full access to the employment market. No restrictions are
applicable any more. However, you must file a corresponding application and have it
recorded in your permission to stay.

* If a company-based training is concerned, the decision on the work permit is made
exclusively by Auslanderbehérde. No ranking check or check of work conditions by
Bundesagentur flr Arbeit will take place.

Persons with status "temporary suspension of deportation”:

* |f a person's status is "temporary suspension of deportation”, the decision on the work
permit is always made by the Auslanderbehdrde. The Auslanderbehdrde can impose a
general ban on employment for foreigners.

¢ Unless such a ban has been imposed on you, you have lower-ranking access to the
employment market from the first day of status "temporary suspension of deportation".

* Otherwise, the prerequisites for access to the employment market are as described above.
Refugees with residence permit:

When you have been recognized by Bundesamt fUr Migration und Fluchtlinge (BAMF) as an
asylum seeker, refugee or person eligible to subsidiary protection, the Auslanderbehoérde will
grant you a work permit. This permit entitles you to exercise an employment and gives you
full access to the employment market.

Different rules apply to free-lance professional activity!
Prerequisite for the above-mentioned applications is ALWAYS a specific employment offer.

Counselling centers

For counselling, the following contact partners are intended especially for refugees - there are
differences depending on the status of your asylum procedure: running, recognized or
temporary suspension of deportation.

Jobcenter Gielien

LahnstraBe 59

35398 Gielen

Phone: 0641 48016 0

Fax: 0641 48016 400
jobcenter-giessen@jobcenter-ge.de
Homepage: https://www.jobcenter-giessen.de/

Monday to Friday from 8am - 4pm by appointment
and from 8 - 12am without appointment at the service area
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JobAkademie GieBen - Zaug gGmbH

Kiesweg 31

35396 Giellen

Phone: 0641 9522570

Email: jobakademie@zaug.de

Homepage: http://www.zaug.de/erwachsene/vermittlung/jobakad...

BIZ GieBBen

Nordanlage 60

35390 GieBen

Phone: 0641 9393113

Fax: 0641 9393448

Email: giessen.biz@arbeitsagentur.de

Homepage: https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/giessen

Employment law

If you work in Germany, it is important to know your rights as an employee, or how you can
assert your rights.

Counselling centers can inform you on your rights as an employee and how you can assert
them, if necessary. Questions relating to the employment contract, work conditions and
payment can also be answered during counselling.

Counselling on labor and social law questions is available here:

Europaischer Verein fir Wanderarbeiterfragen (European Migrant Workers Union)
Mr Amer Saikali (project leader and counsellor)

Phone: 0151 143487968

Email: amer.saikali@emwu.org

Homepage: www.emwu.org

DGB Bildungswerk BUND

Mrs Janna Bieker (Support "Faire Integration")
Phone: 0151 42369374

Email: janna.bieker@dgb-bildungswerk.de
DGB-Haus Wilhelm-Leuschner-Str. 69/77
House 2

3rd floor

Rooms 311, 312

60329 Frankfurt am Main

Homepage: https://www.hessen.netzwerk-iqg.de/angebote/faire-...

Trade unions:

Trade unions can also advise you on this topic and on membership in a trade union.
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verdi Mittelhessen

Vereinte Dienstleistungsgewerkschaft
Walltorstr. 17

35390 GieRen

Phone: 0641 932340

Fax: 0641 9323456

IG Metall Mittelhessen
Cranachstr. 2

35396 GieBen

Phone: 0641 932170
Fax: 0641 9 321750

IG Bauen-Agrar-Umwelt
GieBen membership office
Walltorstr. 17

35390 GieBen

Phone: 0641 932400

Fax: 0641 9324018

Gewerkschaft der Polizei
Bezirksgruppe Mittelhessen
Ferniestr. 8

35394 GieBen

Phone/Fax: 0641 9718874

Job turbo

Job-Turbo: Support for refugees

There is a job turbo to get people into work more quickly. It helps employers and refugees to
find each other more easily.

Why is the Job Turbo important?

¢ Many refugees want to live and work in Germany.

* They need a chance to find a job or an apprenticeship.
How does the Job Turbo work?
Phase 1: Orientation and learning German

* Refugees learn German.

* They receive help with orientation in Germany.
Phase 2: Work and qualification

* Refugees work and gain qualifications.

* They learn new skills and knowledge.

Phase 3: Stabilisation and expansion of work
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« Refugees have a permanent job.

* They can expand their work and take advantage of new opportunities.
Opportunities for companies:

* In cooperation with the employment agency, companies find new employees.

* Help in the search for suitable employees.

Target group:

Refugees who have already completed an integration course. Or will soon complete one.
Employer service

« The Employment Agency lists vacant jobs and apprenticeships. Vacant jobs and
apprenticeships are compiled by the Employment Agency.

* The Employment Agency advises companies on how they can reach and employ refugees.
* The Employment Agency offers financial support.

* Applicant days and speed dating events are organised.

You can find information about the job turbo here: www.bmas.de

Education and training (dual system and full-time school)

In Germany, it is of great advantage, if you have a professional qualification before you start
working. On average, persons who have a professional qualification earn more money, are less
frequently unemployed and have less frequently temporary employment contracts than people
seeking a job without a professional qualification.

Dual training

A particularity in Germany is dual training. One third of dual training takes place at a
»»Vocational school, whereas two thirds of the training occur at a training company. In this way,
you are familiarized simultaneously with theory and practice and will earn money already during
training at a company.

Depending on what kind of profession you want to learn during dual training, you have to
contact a suitable center:

Handwerkskammer (Chamber of Crafts)

Handwerkskammer (HWK) is the competent body for handicrafts. If you want to train as a baker,
mason or painter, you can get information from a Handwerkskammer.

Kreishandwerkerschaft fur die Universitatsstadt und den Landkreis GieBen
Korperschaft des o6ffentlichen Rechts

Adress: GoethestraRe 10, 35390 GieRen

Phone: 0641 974900

Fax: 0641 9749060

Email: info@khgiessen.de
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Homepage: www.kh-giessen.de

Industrie- und Handelskammer (IHK)

For professions in industrial production, commerce and service sector, Industrie- und
Handelskammer (IHK) is the competent organization. Here you can seek advice, if you want to
become a system mechanic, a retail trader, or a foreign trader.

Industrie- und Handelskammer GieRBen-Friedberg
LonystralRe 7

35390 GieRen

Phone: 0641 79540

Fax: 0641 795455000

Email: zentrale@giessen-friedberg.ihk.de

Homepage: https://www.ihk.de/giessen-friedberg/

Training at a vocational school

However, there is not only a dual training option in Germany, but also training at a technical
school. A technical school provides completed theoretical and practical professional training
outside the dual training system (without an employment as a trainee at a company). Training
programs usually take two or three years. Lessons are attended full-time and normally comprise
subjects of general interest apart from vocational subjects. As there are important differences as
to the disciplines, conditions for admittance, training duration and further options for education
at technical schools, we recommend seeking information from the relevant school.

Willy-Brandt-Schule

Carl-Franz-Str. 14

35392 Giellen

Phone: 0641 2646 or 2647

Fax: 0641 201960

Email: poststelle@willy-brandt.giessen.schulverwaltung.h...
Homepage: http://www.wbs-giessen.de

Max-Weber-Schule Giellen

Nordanlage 10

35390 GieBen

Phone: 0641 306 3141 or 0641 306 3145

Email: poststelle@max-weber.giessen.schulverwaltung.hess...
Homepage: www.maxweberschule.de

Wirtschaftsschule am Oswaldsgarten
Georg-Schlosser-Str. 20

35390 GieBen

Phone: 0641 306 3101 or 0641 306 3102
Fax: 0641 306 3103

Email: info@wso-giessen.de

Homepage: http://wso-giessen.de
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Theodor-Litt-Schule GieBen
Ringallee 62

35390 Giellen

Phone: 0641 3063300 or 0641 3063301
Fax: 0641 9303177

Email: info@tls-gi.eu

Homepage: http://www.tls-gi.de

Compulsory education at a vocational school:

The duty to attend a vocational school starts after completion of full-time school attendance (6
to 15 years of age) after leaving a full-time school and starting to work in a trainee relationship.

Trainees having a training position in the sense of the law on vocational training are subject to
compulsory attendance of a vocational school for the duration of the training employment.

After completing the extended full-time compulsory school attendance, young people who don't
have a trainee relationship are entitled to attend a vocational school during thee years up to the
end of the school year in which they complete the 18th year of their life.

Compulsory attendance of a vocational school is met by attending a vocational school at the
school district in which the place of employment is situated. If a handicapped person is
concerned, this is the place of the workshop.

For persons entitled to attend a vocational school without a trainee relationship, the place of
residence is decisive, and, for persons entitled to attend a vocational school in measures of
Bundesagentur fur Arbeit, the place of the measure is decisive.

For additional information, see:
https://schulaemter.hessen.de/schulbesuch/schulpf...

Academic studies

Studying at a university

Refugees can also study in Germany. However, they must meet the same prerequisites as
other foreign students. Moreover, they need very good knowledge of spoken and written
German (normally C1, at least B2). Please, find specific offers for refugees in the area:

Justus-Liebig-Universitat GieRen
Akademisches Auslandsamt - direction
Contact partner: Julia Volz

Goethestr. 58, room 244

35390 GieRen

Phone: 0641 9912130

Fax: 0641 9912139

Email: julia.volz@admin.uni-giessen.de
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Akademisches Auslandsamt
Goethestr. 58, room 38
35390 Giellen

R.0641 991214374 or 0641 9912143
Fax: 0641 9912179
E-Mail: studium-international@uni-giessen.de

Homepage: https://www.uni-giessen.de/de/internationales/kon...

Technische Hochschule Mittelhessen

Ansprechpersonen: Susanne Michel, Ana Migowski da Silva

. +49 641 309-1333

E-Mail: internationaladmission@thm.de

Homepage: https://www.thm.de/site/international/thm-interna...

Freie Theologische Hochschule GieRen
RathenaustrafRe 5-7

35394 GieBen

Phone: 0641 979700

Fax: 0641 97970-39

Email: info@fthgiessen.de

Homepage: https://www.fthgiessen.de/

Hessische Hochschule fiir Polizei und Verwaltung - Abteilung GieBen
TalstralBe 3

35394 Giellen

Phone: 0641 7956-0

Fax: 0641 795620

Email: giessen@hfpv-hessen.de

Homepage: https://www.hfpv.de/ueber-uns/abteilungen/giessen...
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Funding and scholarship

As a student in Germany, you can apply for financial support pursuant to
Bundesausbildungsférderungsgesetz (in short: BAf6G). BAfOG funding is paid per month and
maximally for the duration of the studies. The BAf6G amount per month can be between 399
and 735 euros. Half of the BAfOG amount must be refunded after the studies. The exact
information on BaféG changes regularly and can be displayed via the following link:

@ Website BAfOG even without a German passport

An alternative to BAfOG is a scholarship. Unlike BAf6G, there is normally no need to refund a
scholarship. But good achievements and unpaid commitment play a decisive part for granting
a scholarship. The amount is often calculated analogously to the BAf6G amount. Additionally,
there is a so-called "Allowance for books", which is a monthly payment of up to 300 €.

Organizations granting scholarships are often called organizations for promotion of talented
students. The following organizations offer programs especially for refugees. For application
guidelines and requirements, see the relevant websites.

@Friedrich-Ebert-Stiftung (FES)

@ Bockler-Aktion Bildung der Hans-Béckler-Stiftung

@Konrad-Adenauer-Stiftung (KAS) - Scholarships for Refugees

@Villigst - Unser Stipendium fiir Geflliichtete

@ Brot fir die Welt - Fliichtlingsstipendienprogramm

An exception is e. g. the "Garantiefond of Otto Benecke Stiftung". The program is intended for
young immigrants who want to acquire the qualification to study at a university in Germany,
prepare for university studies and seek an academic career. Another option is a
"Deutschlandstipendium", which provides monthly support with 300€ per month.
"Deutschland-Stipendien" are granted by the relevant universities.

@Garantiefond Hochschule der Otto Benecke Stiftung in Bonn

@Deutschlandstipendium: Stipendiat werden

For additional information, see the website of "Hochschulaktion fir Geflichtete" and the
database of "Bundesministeriums fur Bildung und Forschung (BMBF)".

@ Webseite Hochschulaktion fiir Geflliichtete

@ Website of the Federal Ministry of Research, Technology and Space on scholarships

Kiron Higher Education

It is sometimes difficult for people from other countries to get into a university. At Kiron
Higher Education , you can study without paying tuition fees. You also don't need the legal
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documents to study there. Study places are also not limited. The first two years of the degree
programme take place as online courses via the internet. All courses are offered in English. It
is possible to add subtitles in any language. The third year of the programme takes place at
one of Kiron's partner universities. There is also the opportunity to learn German during the
programme. A range of support and counselling services are also available.

@ Website Kiron

Recognition of reports and certificates

Recognition of foreign educational qualifications

Reports, certificates and testimonials play an important part at school, university or
during professional career in Germany. They provide evidence of what you have already
learned and achieved. They are a decisive prerequisite to get an employment or to be
admitted to a school or a university. When you have already acquired certificates at school,
during training or at university in a foreign country, you should apply for recognition of these
certificates in Germany. This means your qualification to exercise a job in Germany is checked
based on your certificates and your achievements are translated. Perhaps you have lost your
certificates. In this case, you can try to have your professional experience and skills
recognized by tests.

Fachberatungsstelle fiur Anerkennung auslandischer
Qualifikationen (Counselling center for recognition of foreign
qualifications)

Involas GmbH

Mrs Antonia Gimbel

Counselling by appointment

Phone: 0176 47132597

Email: anerkennungsberatung-giessen@involas.com

Homepage: https://www.involas.com/projektdatenbank/de-detai...

Address:

Agentur fUr Arbeit
Nordanlage 60
35390 GieBen

When you seek studies or an employment as a scientist, you can contact the relevant persons
at university for recognition of your certificates.

Official authentication of certificates

An official authentication is a confirmation of the authenticity of a document. For example,
you need it to register at a university. The copies of the certificates must be authenticated
officially.
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What an authentication must contain

* An authentication note saying that the copy corresponds to the original script
e The original stamp of the authenticating body
* The original signature of the authenticating person

* You are not allowed to send a copy of the authenticated document!

Who is allowed to authenticate a document?

Official authentications can be provided by any official body having an official seal. For
example, these are official authorities (municipal and district administrations) as well as

notaries.

Please note that not all municipal administrations authenticate certificate copies in foreign
languages. You should inform yourself in advance, if your municipal administration provides

authentication of these copies.

The following persons and centers are not authorized to provide authentication of copies:

Translators, lawyers, public accountants, associations.

Can | have documents authenticated in a foreign country?

Yes, this service can be provided by a notary or an authority allowed to do so. In case of

doubt, we will ask you to have the copies authenticated additionally in Germany.

Birgeramt Allendorf (Lumda)

BahnhofstraBe 14, room 1

35469 Allendorf (Lumda)

Phone: 06407 9112 -44 and -37

Email: n.ommert@allendorf-lda.de

Homepage: https://www.allendorf-lda.de/rathaus/rathaus-a-z....

Birgeramt Biebertal

Muhlbergstrae 9

35444 Biebertal

Phone: 06409 690

Fax: 06409 6911

Email: rvaldeolivas-gonzalez@biebertal.de

Homepage: https://www.biebertal.de/politik-verwaltung/ratha...

Burgeramt Buseck
Ernst-Ludwig-StraRe 15

35418 Buseck

Phone: 06408 911161

Fax: 06408 911119

Email: standesamt@buseck.de
Homepage: www.buseck.de
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Burgeramt Fernwald
Oppenrdder Strale 1

35463 Fernwald

Phone: 06404 91290

Fax: 06404 912912

Email: info@fernwald.de
Homepage: www.fernwald.de

Gief3en - Biiro fiir Magistrat, Information und Service - Stadtbiiro
Berliner Platz 1, ground floor

35390 GieRen

Phone: 0641 3061234

Fax: 0641 3062266

Email: stadtbuero@giessen.de

Homepage: https://www.giessen.de/Rathaus und Service/B%C3%B...

Birgeramt Griinberg

Fachbereich I

Marktplatz 8, room 12

35305 Grinberg

Phone: 06401 804161

Fax: 06401 804104

Email: n.seefeld@gruenberg.de

Homepage: https://www.gruenberg.de/buergerservice/leistunge...

Gemeindeverwaltung Heuchelheim

Linnpfad 30, room 8

35452 Heuchelheim

Phone: 0641 600239 during opening hours

Mobile: 0171 4891626 by phone appointment

Fax: 0641 600246

Email: info@heuchelheim.de

Homepage: https://www.heuchelheim.de/index.php?tpl=lebensla...

Magistrat der Stadt Hungen

KaiserstralRe 7

35410 Hungen

Phone: 06402 1422

Fax: 06402 8554

Email: info@hungen.de

Homepage: https://www.hungen.de/buergerservice/leistungen/H...
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Burgerbiiro Langgoéns

St.-Ulrich-Ring 13

35428 Langgdns

Phone: 06403 9020 -29 or -38 or -39

Fax: 06403 902052

Email: d.acar@langgoens.de
Homepage:https://www.langgoens-web.de/buergerbuero-verwalt...

Ortsgericht Laubach

Friedrichstralle 11

35321 Laubach

Phone: 06405 921353

Fax: 06405 921-313

Email:_kd.mueller@laubach-online.de

Homepage: http://www.laubach-online.de/buergerservice/was-e...

Ortsgericht Lich

Unterstadt 1

35423 Lich

Phone: 06404 806237

Phone: 06406 7222 by phone appointment
Email: info@lich.de

Homepage: http://www.lich.de/rathaus-politik/buergerservice...

Ortsgericht Linden
Konrad-Adenauer-StraRe 25

35440 Linden

Phone: 06403 605-38 or 06403 2990
Fax: 06403 60525

Email: info@linden.de
Homepage: https://www.linden.de/stadt-verwaltung/rathaus/or...

Rathaus Lollar

Holzmihler Weg 76

35457 Lollar

Phone: 06406 920135

Fax: 06406 920299

Email: florian.jaeger@Ilollar.info

Homepage: https://www.lollar.de/sv lollar/B%C3%BCrgerservic...

Stadtbiiro Pohlheim
LudwigstraBe 31
35415 Pohlheim
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Phone: 06403 606 -60, 61, -62, -63

Fax: 06403 606-66

Email: stadtbuero@pohlheim.de

Homepage: http://pohlheim.active-city.net/city info/webacce...

Rathaus Rabenau

Eichweg 14

35466 Rabenau-Londorf

Phone: 06407 91090

Fax: 06407 910930

Email: info@rabenau.de

Homepage: https://www.gemeinde-rabenau.de/category/rathaus/...

Birgerbiiro Reiskirchen

SchulstraBe 17

35447 Reiskirchen

Phone: 06408 9590-44, -45, -46

Email: info@gemeinde-reiskirchen.de

Homepage: https://www.gemeinde-reiskirchen.de/buergerservic...

Biurgeramt Staufenberg

Tarjanplatz 1

35460 Staufenberg

Phone: 06406 809-39, -40, -41

Fax: 06406 809-55

Email:_barbara.wagner@staufenberg.de

Homepage: https://www.staufenberg.de/seite/de/stadt/545/-/B...

Rathaus Wettenberg

Sorguesplatz 2

35435 Wettenberg

Phone: 0641 80429

Fax: 0641 80460

Email: buergerservice.momberger@wettenberg.de

Homepage: https://www.wettenberg.de/index.php?tpl=lebenslaqg...
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